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Chanting in Pali: Today’s Alienation of 
the New Generation

Abstract

This paper aims to refl ect my personal view as a Buddhist who has limited knowledge in Pali, 

as do most Buddhists in Thailand. My concern is due to the fact that the necessity for using Pali in 

everyday life is diminishing quite rapidly. At the same time, Buddhist monks all over Thailand do not 

have suffi cient vernacular and Dhamma knowledge to understand the depth of the core teaching of 

the Buddha. As a result, by merely being chanted in Pali without the chanter’s clear understanding of 

its meaning, Buddhism could be reduced to a religious ceremony without any substance. This paper 

is written to urge Buddhists to look into this problem seriously and to encourage Buddhist monks to 

chant in Pali together with its meaning in Thai, so that Buddhists will benefi t more from the Buddha’s 

teaching than they currently do. 
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บทนํา
ผูเขียนมิใชคนรุนใหมเพราะเลยอายุเกษียณไป

เกือบ ๑๐ ปแลว แตก็คงจะเปนเชนชาวพุทธสวนใหญใน

ประเทศไทยที่ศึกษาพุทธธรรมจากหนังสือภาษาไทยและ

ภาษาอังกฤษบางเปนสวนใหญ โดยไมมีความรูภาษาบาลี

พอที่จะอานพระไตรปฎกที่จารึกเปนภาษาบาลีหรือเขาใจ

คาํแปลบทสวดท่ีเปนภาษาบาลแีตอยางใด และผูเขยีนกเ็ชือ่

วาคงจะมีพระสงฆจํานวนไมนอยจํานวนหนึ่งที่มิไดศึกษา

ภาษาบาลีอยางจริงจังจะเขาใจความหมายของบทสวด

เหลานั้น ดังนั้นบทสวดเปนภาษาบาลีจึงอาจจะเปนขนบ

หรือธรรมเนียมปฏิบัติมากกวาวัตถุประสงคที่จะใชเปนคํา

สอน เพือ่ใหเขาใจคาํสอนของพระพทุธเจาโดยตรง ในฐานะ

ทีผู่เขยีนสนใจศกึษาพทุธธรรมโดยไมมคีวามรูภาษาบาลดีงั

กลาวจงึไดรบัการทาบทามจากผูอาํนวยการศนูยพทุธศาสน

ศกึษา จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยัใหทดลองนาํเสนอความคดิ

เหน็ในหวัเรือ่งดงักลาวทีท่านผูอาํนวยการศนูยกรณุาตัง้ชือ่

ให เมื่อวันที่ ๘ สิงหาคม ๒๕๕๔ ณ ศูนยพุทธศาสนศึกษา

ดงักลาว เพือ่เปดโอกาสใหมกีารแสดงความคดิเหน็ในกรณี

นีอ้ยางกวางขวาง และเพือ่ใหผูทีม่ไิดมโีอกาสเขาถงึการนาํ

เสนอในวันนั้นไดอานและมีสวนที่จะนําความคิดเหลานี้ไป

วิเคราะห เพื่อมีสวนรวมขับเคลื่อนใหเปนแนวทางปฏิบัติ

อันจะเปนคุณแกการเผยแพรพุทธศาสนาตอไปในอนาคต

ในทางทีถ่กูทีค่วร จงึไดนาํมาเสนอในรปูแบบของบททดลอง

เสนอโดยไมอยูในรูปแบบบทความทางวิชาการ แตเปนรูปแบบ

ของความเห็นกึ่งวิชาการเพื่อเปดประเด็นใหเปนขอคิด

สําหรับชาวพุทธในประเทศไทยโดยทั่วไป ไดรวมพิจารณา

ในวงกวางยิ่งขึ้น

ทําไมตองสวดเปนภาษาบาลี พุทธบัญญัติ 
หรือ จารีตของเถรวาท

มูลเหตุจูงใจที่ทําใหผูเขียนประสงคจะนําเสนอ

ความคิดนี้เกิดจากสวนหนึ่งที่ผู เขียนก็เหมือนกับชาว

พุทธโดยท่ัวไปท่ีบิดาไดสอนใหสวดมนตพรอมกับทานจน

สามารถทองบทสวดจํานวนหนึ่งไดอยางขึ้นใจ แตไมรูวา

บทสวดเหลานั้นมีความหมายวาอยางไร ที่รูแนชัดก็คือ 

ศีลหา เพราะไดมีการอธิบายไวในที่ตางๆ เปนภาษาไทย

อยูมากมาย แตนอกจากนั้น คําสวดท้ังหลายถึงแมจะจํา

ไดจนขึ้นใจ แตก็ไมรูวามีความหมายอะไร ทําใหรูสึกคอน

ขางจะไมสบายใจประหนึ่งวากําลังทองคาถาอันศักดิ์สิทธิ์ 

โดยท่ีตัวเองก็ไมรูวาคาถาเหลานี้มีความหมายอยางไร จึง

เปนเสมอืนหนึง่เปนความเชือ่อยางงมงายซึง่กม็ใิชวสิยัของ

ชาวพทุธ เมือ่ไดรบัการทาบทามใหนาํเสนอในประเดน็นีจ้งึ

นอมรับดวยความยินดีที่จะไดมีโอกาสแสดงทัศนะสวนตน

ตอสาธารณชนในวงกวางมากขึ้น

ผูเขียนมีความสงสัยกอนหนานี้แลววาภาษาบาลี

คงมิใชภาษาของพระพุทธเจาในยุคท่ีเปนเจาชายสิทธัตถะ

แหงกรุงกบิลพัสดุ ทั้งนี้เพราะไดอานมาในหลายที่วาเมื่อ

พระพทุธเจาไดตรสัใหสาวกของพระองคจารกิไปเพือ่เผยแผ

คําสอน พระองคก็ไดทรงยํ้าใหสาวกเหลานี้สอนเปนภาษา

ทองถิน่เพือ่ใหคนในทองถิน่สามารถรบัรูและเขาใจคาํสอน

ของพระองคไดงาย และโดยที่อินเดียเปนประเทศใหญ ซึ่ง

ในยุคนั้นยังไมมีการรวมศูนยอํานาจการปกครองหรือมี

ภาษาราชการเพียงภาษาเดียว ดังนั้นภาษาทองถิ่นจึงคงมี

มากมายนับรอยนับพัน สวนภาษาของพระพุทธเจาแตเดิม

นั้นมีผูสันนิษฐานวานาจะเปนภาษาสันสกฤต เพราะเปน

ภาษาทีใ่ชในหมูชนชัน้ปกครอง สวนภาษาบาลเีปนภาษาที่

ใชในแควนมคธ เปนภาษาที่คนสามัญชนสวนใหญใช และ

แควนมคธเปนแควนที่พระพุทธเจาและพระสาวกประทับ

อยูเปนสวนใหญ ภาษาบาลีจึงเปนภาษาทองถิ่นที่อาจจะ

กลาวไดวาเปนศูนยกลางของพระพุทธศาสนาในเวลานั้น

ความสําคัญของภาษาบาลีอยูที่การเปนภาษาที่ใชใน

การสงัคายนาพระไตรปฎกครัง้แรกหลงัจากทีพ่ระพทุธเจา

ปรินิพพานไปแลวไมนาน ซึ่งยังเปนภาษาที่ใชทองจําโดย

ยังไมมีการบันทึกเปนภาษาเขียน ตอมาเมื่อมีการใชอักษร



๑๘  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

ของชาติตางๆ จารึกคําสอนดังกลาวเพื่อจะรักษาเนื้อหา

เดิมเอาไวไมใหคลาดเคลื่อน จึงนิยมที่จะจารึกเปนภาษา

บาลี ถึงแมตัวอักษรที่ใชจะแตกตางกันไปแลวแตประเทศ

เจาของภาษา เชนในตะวนัตกนยิมใชอกัษรโรมนักใ็ชอกัษร

โรมนัจารกึ ในพมากใ็ชอกัษรพมา เขมรกใ็ชอกัษรเขมร สวน

ประเทศไทยตั้งแตสมัยรัชกาลที่ ๕ เปนตนมา ก็ใชอักษร

ไทยเปนเครือ่งมอืในการจารกึ แตภาษาทีป่รากฏอยูในพระ

ไตรปฎกดงักลาวลวนแตอานออกเสยีงเปนภาษาบาล ีผูทีม่ี

ความรูภาษาบาลเีปนอยางดมีกัจะอธบิายเพิม่เตมิวาภาษา

บาลีเปนภาษาที่ชวยใหเขาใจไดงาย มีความหมายแมนยํา

และมีความลึกซึ้ง ประกอบกับความสละสลวยของภาษา 

ดังนั้นในกรณีของประเทศไทยหรือประเทศที่มีการนับถือ

พระพทุธศาสนาเปนศาสนาหลกั ถาจะมกีารเรยีนการสอน

ภาษาบาลีเปนภาษาที่สอง ก็ไมนาจะมีปญหาในเรื่อง

การทําความเขาใจคําสอนของพระพุทธเจาเปนภาษาบาลี

ในอดีตเมื่อครั้งการศึกษายังมีศูนยกลางอยูที่

วัด มีพระสงฆทําหนาที่เปนครู อาจารยที่สอนนอกจาก

จะสอนใหอานเขียนภาษาไทยไดแลว ยังสอนภาษาบาลี

ควบคูกันไปดวย ตลอดจนมีพระสงฆที่ทําหนาที่เปนผูสอน

ศลิปวทิยา ตลอดจนความรูตางๆ ในสมยันัน้ใหแกศษิยดวย

นอกจากสอนใหอานเขียนภาษาไทยและภาษาบาลีไดแลว 

ในสภาวการณเชนนั้นคนสวนใหญที่เคยเรียนรูภาษาบาลี

ในระดับหนึ่งยอมสามารถเขาใจบทสวดเปนภาษาบาลีได 

บางทานเชี่ยวชาญถึงขนาดเขียนสุภาษิตสอนใจเปนภาษา

บาลีได ซึ่งระยะตอมาอาจเกิดเปนความสับสนได เพราะ

คนสวนใหญที่ไมรูทั้งภาษาบาลีและไมเขาใจคําสอนของ

พระพุทธเจาอยางชัดเจน ก็จะเหมารวมเอาวาเปนคําสอน

ในพระพุทธศาสนา ซึ่งแมจะไมถูกตองแตก็ไมผิดความจริง

มากนกัเพราะสภุาษติเหลานัน้สวนใหญลวนแตมปีระโยชน 

จึงไมมีปญหาเหมือนเชนปจจุบันที่ภาษาอังกฤษถูกเลือก

ใหนํามาสอนโดยความนิยม ประกอบกับเปนนโยบายทาง

การศึกษาของรัฐท่ีตองการใหเปนภาษาท่ีสอง ซ่ึงในเวลา

เดียวกันความสนใจจากรัฐ ตลอดจนความนิยมของประชาชน

ที่ตองการจะมีความรูภาษาบาลีไดลดลงอยางรวดเร็ว 

เนื่องจากเปนภาษาที่ตายไปแลวในความหมายที่วาไมมี

ประเทศใดประเทศหนึง่หรอืพลเมอืงชาตใิดชาตหินึง่ใชเปน

ภาษาเพื่อการสื่อสารโดยปกติในชีวิตประจําวัน ดังนั้นผูที่

สนใจจะศกึษาภาษาบาลอียางจรงิจงั จงึมเีฉพาะผูทีต่องการ

จะศกึษาพทุธธรรมใหมคีวามรูทีล่กึซ้ึงเทานัน้ ความนยิมใน

ภาษาบาลจีงึลดลงไปอยางรวดเรว็ เหลอือยูแคเปนภาษาที่

ใชจารึกคําสอนของพระพุทธเจาเทานั้น

หากเปรยีบเทยีบกับศาสนาทีส่าํคญัของโลกอกี ๒ 

ศาสนา คือ อิสลามและคริสต จะเห็นวาอิสลามเปนศาสนา

ที่ถูกทําใหเปนวิถีชีวิต หรือเปนสวนหนึ่งของวัฒนธรรมใน

การดําเนินชีวิต อิสลามิกชน หรือชาวมุสลิม นอกจากจะ

ตองเรียนรูภาษาทองถิ่นของตนแลวยังจะตองเรียนภาษา

อาหรับซ่ึงใชจารึกคัมภีรอัลกุรอาน ในกรณีเชนนี้ก็เหมือน

กับกรณีของไทยในสมัยที่การศึกษายังอยูภายในวัดเปน

หลัก นอกจากนั้นภาษาอาหรับนอกจากจะเปนภาษาที่

ใชจารึกคัมภีรแลวก็ยังเปนภาษาที่ใชอยูในโลกอาหรับใน

ปจจุบันดวย สวนคริสตศาสนานั้น ภาษาที่ใชอยางแพร

หลายในคมัภรีไบเบลินัน้คอืภาษาองักฤษ แตกม็คีวามนยิม

ที่จะแปลและใชเปนภาษาทองถิ่นอยางแพรหลาย สิ่งที่

ผูสอนศาสนาครสิตทีไ่ปเผยแผครสิตศาสนาในทีต่างๆ นยิม

ทําเปนอยางแรก คือการแปลคัมภีรไบเบิลใหเปนภาษา

ทองถิ่น ทั้งนี้ถึงแมวาพระเยซูคริสตจะใชภาษาฮีบรูซึ่งเปน

ภาษาประจาํชาตขิองชาวยวิ แตเมือ่ครสิตศาสนามอีทิธิพล

เหนืออาณาจักรโรมันซึ่งลมสลายลงในคริสตศตวรรษ

ที่ ๕ เปนตนมา ก็ไดมีการจารึกคําสอนเปนภาษาละติน

ซึ่งเปนภาษาของชาวโรมันโบราณ ในกรณีนี้ภาษาละติน

ก็เหมือนภาษาบาลี คือเปนภาษาที่ตายไปแลว แตที่ตาง

จากภาษาบาลีก็คือ ภาษาละตินนั้นเปนรากของภาษาของ

ยุโรปทั้งหมด ในกรณีนี้ ภาษาละตินจึงเทียบไดกับภาษา

สันสกฤต ซึ่งเปนรากภาษาในหลายประเทศในเอเซียและ



สวดเปนบาลี : วันนี้แปลกหนาคนรุนใหม ๏ อภิชัย พันธเสน  ๑๙

ประเทศอืน่ๆ ทัว่โลกทีอ่ทิธพิลของภาษานีเ้ผยแพรไปถงึ ซึง่

ตางกบัภาษาบาลทีีไ่มมทีีใ่ชมากนกั นอกจากในคาํสอนของ

พระพทุธศาสนาและกลายมาเปนภาษาทองถิน่ โดยเฉพาะ

คําบางคําในภาษาบาลี แตก็อาจจะมีความหมายเพี้ยน

ไปจากเดิมมาก ประเทศตะวันตกในยุคตนมาจนถึงคริสต

ศตวรรษที ่๑๙ จงึนยิมใหมกีารเรยีนภาษาละตนิเปนภาษาที่

สองแกผูทีเ่ขารบัการศกึษาในระบบทกุคน ในปจจบุนัเขาใจ

วาไมนิยมใหมีการเรียนเปนภาษาที่สองอีกตอไป ยกเวนผู

ที่จะเรียนเปนผูเผยแผศาสนาจําเปนตองเรียนภาษาละติน

เพื่อศึกษาคําสอนใหลึกซึ้งยิ่งขึ้น ในบรรดาชาวคริสตเอง 

โดยเฉพาะอยางยิ่งชาวแคธอลิคซึ่งยังมีศูนยกลางอยูที่

กรุงโรม ประเทศอิตาลี ก็ยังมีบทสวดบางตอนเปนภาษา

ละตินในฐานะเปนภาษาที่ศักดิ์สิทธิ์ สวนในกรณีของ

โปรเตสแตนทนัน้ เขาใจวาไมใหความสนใจแกภาษาละตนิ

แลว สวนใหญก็จะใชภาษาทองถิ่นหรือภาษาอังกฤษ ถา

หากมีสมาชิกหลายชาติหรือในกรณีที่ภาษาอังกฤษเปน

ภาษาทองถิ่น

ยอนกลับมาท่ีพระพุทธเจา ขอใหสังเกตวา

พระพุทธเจาไดตรัสวามีพระพุทธเจาอุบัติขึ้นในโลกนี้กอน

ที่พระองคจะตรัสรูเปนจํานวนมาก และจะมีพระพุทธเจา

อุบัติขึ้นภายหลังจากพระองคเปนจํานวนมากเชนกัน 

คาํสอนของพระพทุธเจาในขอนีเ้หน็ไดอยางชดัเจนวา การรู

ภาษาบาลมีไิดเปนเงือ่นไขของการตรสัรูอยางชดัเจน อยาง

นอยการตรัสรูของพระพุทธเจากอนหนาพระองค รวมถึง

การตรัสรูของพระองคเองก็มิไดใชภาษาบาลีเปนเครื่องมือ

เขาถึงธรรมะที่พระองคตรัสรูอยางแนนอน ภาษาบาลีจึง

มใิชภาษาศกัดิส์ทิธิเ์ชนเดยีวกบัภาษาละตนิในศาสนาครสิต 

ความศักดิ์สิทธิ์ของพระพุทธเจาอยูที่คําสอนของพระองค

ซ่ึงเปนอดีตรัชทายาทแควนไมใหญนักในภาคเหนือของ

อินเดีย แตสามารถมีอิทธิพลตอความคิดของผูปกครอง

ตลอดจนอาณาประชาราษฎรของแควนใหญๆ  ท้ังหลายได 

เชนเดียวกับคําสอนของพระเยซูคริสตที่สามารถเขาไปมี

อิทธิพลเหนืออาณาจักรโรมันไดในท่ีสุด ประเด็นน้ีช้ีใหเห็นวา

เนือ้หาคาํสอนเปนสิง่ทีม่คีวามศักดิส์ทิธิ ์มใิชภาษาทีใ่ชสอน 

จุดเนนของทุกศาสนามิใชอยูที่ภาษา แตเปนการปฏิบัติ

ตามคําสอนที่ไมวาจะแปลเปนภาษาใดแลวใหความหมาย

ตรงกบัคาํสอนทีม่อียูดัง้เดมิ โดยผูทีไ่ดรบัรูคาํสอนเหลานัน้

เกิดความเลื่อมใสศรัทธาแลวนําไปปฏิบัติจนบังเกิดผลจริง

ตามคําสอนนัน้ๆ แตถาหากไมสามารถสือ่สารใหเขาใจดวย

ภาษาที่ผูรับสารเขาใจได ผูรับสารยอมไมสามารถปฏิบัติ

ไดถูกตองตั้งแตแรก ดังนั้นจุดเริ่มตนคือความสามารถใน

การสื่อสารเพื่อใหผูรับสารเกิดความเขาใจจนถึงขั้นนําไป

ปฏิบัติไดดวยตนเอง

ตัวอยางในกรณีของชาวตางชาติที่มาบวชเรียน

ในประเทศไทย บุคคลเหลานั้นสวนมากก็มิไดตั้งใจจะมา

บวชเรียนในประเทศไทย แตเมื่อไดรับรูถึงแนวทางดํารง

ชีวิตท่ีสงบสุขและเริ่มเกิดปญญา แลวเกิดมีความเชื่อมั่น

หรือศรัทธา จึงตัดสินใจที่จะบวชเรียนอยูในประเทศไทย

จนสามารถนาํเอาประสบการณและความรูกลบัไปเผยแพร

ในประเทศของตนเองได ซึง่สวนใหญจะใชภาษาองักฤษใน

การสื่อสารกับคนในทองถิ่นของตน ซึ่งมีภาษาอังกฤษเปน

ภาษาทองถิ่น

จากขอเท็จจริงเชิงประจักษที่ไดกลาวมาท้ังหมด

นี้ ที่แนนอนที่สุดก็คือ การสวดเปนภาษาบาลีมิใชเปน

พุทธบัญญัติ (ยกเวนการสวดในสังฆกรรม) คําถามที่เหลือ

จึงมีอยูวา ถาอยางนั้นที่พระสงฆสวนใหญยังสวดเปน

ภาษาบาลีเปนจารีตของเถรวาทใชหรือไม ในประเด็นนี้

ตองยอนกลับไปท่ีการสังคายนาพระไตรปฎกครั้งแรกหลัง

จากที่พระพุทธเจาเสด็จปรินิพพานแลว เกิดมีพระภิกษุที่

บวชตอนแกรูปหนึ่งกลาววา เมื่อพระพุทธเจาไมอยูแลว

ก็ไมจําเปนที่ตองคอยรับฟงคําตักเตือนจากใครอีก ทําให

เกิดความกังวลในบรรดาพระเถระผูมีอาวุโสจนนําไปสู

การสังคายนาครั้งแรกและเนนที่พระวินัยเปนหลักกอน 

สาํหรบัพระพทุธเจาเองกอนทีจ่ะดบัขนัธปรนิพิพานไดตรสั



๒๐  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

วาคาํสอนของพระองคอาจจะประยกุตใหเขากบัสมยัไดเมือ่

เวลาผานไป แตตองเปนความเหน็รวมกนัจากทีป่ระชมุสงฆ 

โดยฝายเถรวาทนั้นไดตกลงกันเองวาถาไมยึดเอาคําสอน

ของพระองคทั้งหมด หากภายหนามีผูเสนอเปลี่ยนแปลง

แมจะไมมากก็ไมมีผูใดตัดสินไดวาเพียงใดจึงจะเหมาะสม 

เพราะเมื่อเวลาผานไป การตีความหรือการขยายความ

อาจจะผิดไปจากคําสอนของพระองคได จึงตองยึดเอา

พระไตรปฎกไวกอน และตกลงกันเองวาจะไมมีการแกไข

ปรับปรุงใหเปลี่ยนไปจากที่ไดจดจําไดจากการสังคายนา

พระไตรปฎกเปนหลัก

แตการยึดเอาพระไตรปฎกหรือคําสอนของ

พระพุทธเจาที่มีการจําและบันทึกเอาไวในภายหลัง มิได

หมายความวาใหยึดเอาภาษาบาลีเปนหลัก แตเผอิญ

การจดจาํพระไตรปฎกครัง้แรกเปนภาษาบาลแีละจารกึใน

ครั้งตอๆ มาก็เปนภาษาบาลี การยึดเอาพระไตรปฎกเปน

หลักจึงเทากับการยึดสิ่งที่จารึกไวเปนภาษาบาลี ดวยเหตุ

ที่เกรงวาจะมีการตีความผิดเพี้ยนไปถาหากมีการแปลเปน

ภาษาอื่นๆ จึงเกิดเปนความนิยมใชภาษาบาลีเปนหลักใน

การศึกษาคําสอนของพระองค ทําใหเกิดขอเท็จจริงตอมา

วาแมแตอักษรที่ใชบันทึกจะแตกตางกันไปตามอักษรที่ใช

ในแตละทองถิ่น แตภาษาที่ใชสื่อสารในสิ่งที่จารึกนั้นยัง

คงเปนภาษาบาล ีและเพือ่ชวยใหความรูในพระไตรปฎกไม

สญูหายไป จงึจาํเปนจะตองมกีารเรยีนภาษาบาลเีปนภาษา

ที่สองควบคูกันไปดวย

ดังนั้น จึงเห็นไดชัดวาเปาหมายในการสวดเปน

ภาษาบาลีก็ดี การเรียนภาษาบาลีก็ดี มิใชเปนเรื่อง

ความศักดิ์สิทธิ์ของภาษาบาลี แตเปนเรื่องการปองกัน

ความผิดเพี้ยนหรือปองกันความเขาใจคลาดเคลื่อนเมื่อมี

การอธิบายความหมายดวยภาษาอื่น ดังนั้น การสวดเปน

ภาษาบาลนีาจะเปนจารตีของเถรวาทมากกวา สวนในกรณี

ของอาจริยวาทหรือมหายานนั้น นิยมดัดแปลงคําสอน

ของพระพุทธองคตามความเหมาะสมหรือความเขาใจของ

อาจารยแตละคน ดังนั้นคําสอนจึงขึ้นอยูกับอาจารยแตละ

ทาน เมื่อเปนเชนนี้ถึงแมจะมีบทสวดแตภาษาบาลีก็มิได

เปนจุดเนนและมิไดมีการสังคายนาคําสอนของพระองค

อยางตอเนื่อง เพราะถือหลักที่วาสามารถปรับปรุงได

ตามความเหมาะสม นอกจากจะตกลงกันวาแกนคําสอน

ของพระพุทธองคอยูตรงไหน แตสําหรับของฝายเถรวาท

นั้น มีการสังคายนาตอเนื่องเปนระยะๆ ในตางประเทศมี

การสังคายนาครั้งลาสุด เมื่อ พ.ศ. ๒๕๐๐ ที่ประเทศ

พมา แตก็ไดมีการนิมนตพระสงฆทุกนิกายเขารวมดวย 

โดยพระสงฆฝายเถรวาทจะเปนหลัก สวนในประเทศไทย

การตรวจชําระพระไตรปฎกเพื่อเฉลิมพระเกียรติพระบาท

สมเด็จพระเจาอยูหัว รัชกาลที่ ๙ ในวโรกาสทรงพระเจริญ

พระชนมพรรษา ๕ รอบพระนักษัตร วันที่ ๕ ธันวาคม 

พ.ศ. ๒๕๓๐ ถือเปนการสังคายนาครั้งลาสุด

การสวดเปนภาษาบาลีอาจจะมีคําอธิบายปลีก

ยอยออกไปอีกวา ถาสวดเปนภาษาบาลีผูฟงจะเขาใจและ

คิดวาเปนภาษาที่พระพุทธเจาใชเทศนาสั่งสอน ซึ่งใน

ความเปนจริงก็คงจะเปนเชนนั้นเพราะพระพุทธเจาได

เผยแผธรรมของพระองคอยูในแควนมคธเปนสวนใหญ 

เมื่อเปนเชนนี้ภาษาที่พระพุทธเจาทรงเทศนาจึงนาจะเปน

ภาษาที่ศักดิ์สิทธิ์ และเมื่อไมรูความหมายก็จะเปนอุบายที่

ทาํใหจติเกดิความรูสกึด่ืมดาํเขาสูภวังคและเกดิสมาธิไดงาย

กวาในกรณทีีรู่วาคาํสวดมคีวามหมายอะไรเพราะจติจะคดิ

ตามความหมายของคาํสวดนัน้ๆ ยิง่ถาเปนการสวดซาํไดฟง

อยูเสมอ ถารูวาคําสวดนั้นแปลวาอะไรอาจจะรูสึกวาไมนา

สนใจได แตคําอธิบายสวนหลังนี้อาจจะไมจริงเสมอไปก็ได 

ซึ่งจะมีการยกตัวอยางคําสวดและคําแปลไวในภายหลัง 

โดยผูที่รูภาษาบาลีอาจจะอธิบายเพิ่มเติมวาการสวดดวย

ภาษาบาลจีะเพิม่คณุคาของความเขาใจเพิม่มากขึน้ เพราะ

ความสวยงามและความลึกซ้ึงของภาษา เชนเดียวกับที่ผู

ที่มีความรูภาษาอังกฤษดีพอนิยมชมภาพยนตรเปนภาษา

ของภาพยนตรน้ันเอง ดวยเกรงวาถามีการใหเสียงภาษาไทย



สวดเปนบาลี : วันนี้แปลกหนาคนรุนใหม ๏ อภิชัย พันธเสน  ๒๑

ความหมายจะเพี้ยนไป ไมไดอรรถรสของภาพยนตรนั้น

ครบถวน

มีคําถามตอมาวา การสวดเปนภาษาบาลีที่จะ

นําจิตของผูฟงเขาสูภวังคและเปนสมาธิกับการตอกยํ้า

ความหมายของการสวดใหผูฟงซาบซึ้งในบทสวดดังกลาว 

อยางไหนจะดีกวากัน ตรงนี้วินิจฉัยยาก ตองพิจารณาจาก

ผลกระทบในภาพที่ใหญกวานี้ แตถาพิจารณาเฉพาะตรง

จุดนี้จะเห็นวาอุบายในการนําผูคนเขาสูสมาธิมีมากมาย

หลายวิธี และไมจําเปนจะตองทําสมาธิเฉพาะในการสวด

หรือการฟงสวด สามารถทําดวยวิธีอื่นในเวลาอื่นๆ ได ถา

เนนการทาํสมาธิเฉพาะในชวงเวลาดงักลาวจะเปนขอจาํกดั

สําหรับการทําสมาธิในเวลาอื่นๆ หรือไม นอกจากนั้น ถา

สวดเปนภาษาทีผู่ฟงเขาใจกจ็ะเปนการชวยตอกยาํอยูเสมอ

วา อะไรควรเปนอะไร เปนการตอกยําศรัทธาของผูปฏิบัติ 

นอกจากนัน้กอ็าจจะชวยเตอืนสตตินเองวาตนเองไดปฏบิตัิ

ครบถวนหรือละเลยในเรื่องอะไรไปบางหรือไม จะไดแกไข

ใหถูกตองในภายหลัง

การสวดเปนภาษาบาลีในปจจุบันมีขอดี
ขอเสียอะไร

ปญหาที่เกิดจากการสวดเปนภาษาบาลีนั้นเกิด

จากการที่คนไทยสวนใหญของประเทศไมรูจักหรือเขาใจ

ภาษาบาลีในฐานะที่เปนภาษาที่สองอีกตอไป ขณะที่

พระสงฆจาํนวนมากทีม่ไิดบวชเพือ่การเรยีนภาษาบาลเีองก็

ไมเขาใจลกึซ้ึงพอวาทีท่านสวดไปนัน้มคีวามหมายอะไรบาง 

คอืเปนเพยีงการสาธยายเวทมนตรเทานัน้ เมือ่ผูฟงไมเขาใจ

ภาษาบาลี อีกทั้งไมเขาใจวานี่คืออุบายที่จะทําใหใจสงบ ผู

ฟงก็ฟงไปในลักษณะที่เปนพิธีกรรม และอาจจะไปถึงขั้นที่

ไมสนใจที่จะฟง หรืออาจจะมีบางคนที่พยายามจะฟงแลว

ตคีวามตามความเขาใจของตนเองซึง่กจ็ะทาํใหคลาดเคล่ือน

ไปไดมาก การท่ีทําใหเกิดมีความเขาใจคลาดเคล่ือนเพราะใช

ภาษาบาลยีอมผดิไปจากวตัถปุระสงคเดมิของการใชภาษา

ดงักลาว ทีไ่มตองการใหมคีวามคลาดเคลือ่นในความเขาใจ

คาํสอนของพระพทุธเจา แตพธิกีรรมดงักลาวอาจจะเปนตน

เหตุของความเขาใจที่คลาดเคลื่อนไปวาการสวดเปนเพียง

พิธีกรรม เมื่อทําใหลุลวงไปแลวจะเกิดความสบายใจแก

ทุกฝาย ถาหากหวังผลเพียงนั้นก็ไมเสียหายอะไร แตใน

ความเปนจริงถาเขาใจทุกสิ่งทุกอยางเปนอยางดี ผลจะมี

มากกวาที่กลาวมามากมายนัก

ตัวอยางที่ดีในกรณีนี้คือการสวดศพ ซึ่งการสวด

ก็เพื่อใหเกิดมรณานุสติใหผูฟงเห็นความไมเที่ยงแทของ

สังขาร ลดเลิกการใชชีวิตอยูดวยความประมาท หันมาใช

ชีวิตดวยความไมประมาทและเพียรสรางแตกรรมดี ลด 

ละ เลิก ยึดมั่นถือมั่นในตัวกู ของกู เพราะชีวิตนี้ไมมีอะไร

แนนอนที่จะยึดถือเอาไวได การสวดที่ไมสื่อความหมาย

ทําใหกิจกรรมดังกลาวถูกลดความหมายไปเปนเพียง

พิธีกรรม หมดโอกาสที่คนที่มารวมงานเปนจํานวนมาก

ที่ตองเดินทางมาจากหลายที่ ใชพลังงานและทรัพยากร

ตลอดจนความพยายามสวนบุคคลไปเปนจํานวนมากกับ

พธิกีรรมดงักลาว แทนทีจ่ะไดเจรญิมรณานสุต ิกก็ลบักลาย

เปนงานสังคมที่ชวยใหพบญาติเพื่อนฝูงซึ่งก็เปนสิ่งที่ดี แต

งานดังกลาวควรจะใหอะไรแกผูที่มารวมไดมากกวานั้น 

เนือ่งจากความไมรูและไมเขาใจภาษาบาลทีาํใหเจตนารมณ

ที่สําคัญถูกละเลยไป

เพื่อแสดงใหเห็นถึงความสําคัญของการเขาใจ

ความหมายของการสวดในภาษาบาล ีผูเขยีนขออางหนงัสอื

บทสวดพระปริตธรรมที่แปลโดยพระคันธสาราภิวงศ ที่

มีการแจกในงานณาปนกิจศพและขออางบางตอนในคํา

อนุโมทนาของผูเขียนวา “การสวดคําแปลควบคูไปกับคํา

บาลี เพื่อนอมจิตไปในความหมายแหงพระพุทธพจน เมื่อ

เปนดังนี้ก็จะไดรับประโยชนสุขจากการสวดมนตโดยทั่ว

กัน” ซึ่งสะทอนอยางชัดเจนวามีพระสงฆจํานวนหนึ่งที่

เห็นวาการสวดโดยการรูความหมายที่แทจริงของคําสวด

ดังกลาวมีประโยชนยิ่งกวา



๒๒  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

นอกจากนี ้ขอนาํคําแปลคาํสวดทีค่นสวนใหญสวด

กันเปนประจําแตไมรูความหมายมาแสดงใหทราบวา เมื่อ

แปลแลวจะไดความหมายลึกซึ้งเพียงใด

บทสวดเปนภาษาบาลี

นะโม ตัสสะ ภะคะวะโต อะระหะโต สัมมาสัม

พุทธัสสะ

บทแปลเปนภาษาไทย

ขอนอบนอมแดพระผูมีพระภาค ผูไกลจากกิเลส 

ตรัสรูชอบดวยพระองคเอง พระองคนั้น

ถาพิเคราะหความหมายดังกลาวเพื่อความเขาใจ

อยางลึกซึ้ง จุดเดนของพระพุทธเจาที่เหนือกวามนุษย

ธรรมดาทั้งหลาย คือ พระองคไดไกลจากกิเลสแลว ขณะ

ทีพ่วกเราทกุคนยงัไมพนจากกเิลส ไมวาจะเปนกเิลสหยาบ 

กิเลสปานกลาง หรือกิเลสที่ฝงลึก ถาเราสามารถระลึกได

เชนนี้ยอมตองพยายามทําตัวใหพนจากกิเลสในขั้นตางๆ 

สวนการ “ตรัสรูชอบดวยพระองคเอง” ตรงนี้เปนสวน

สําคัญของพระพุทธศาสนาที่ทุกคนจะตองเขาถึงความรูที่

ชอบดวยตัวเองผานการปฏิบัติ รวมทั้งการฝกฝนจิตของ

ตนเองอยางตอเนื่อง และเมื่อพระพุทธเจามีความดีมากถึง

ขนาดนี้พวกเราที่ยังไมมีความดีพอก็ตองนอบนอมตอทาน

เปนธรรมดา แตที่ผานมาพวกเราสวดบทนี้โดยไมเขาใจวา

หมายถึงอะไร และเมื่อเขาใจแลว การไดฟงครั้งตอไปก็จะ

เปนการตอกยาํความเขาใจดงักลาวใหฝงลกึลงบนจติใจของ

เรายิ่งขึ้น ซึ่งนาจะเปนสิ่งที่ดีกวาการไมเขาใจวาเรากลาว

อะไรไปบางทั้งๆ ที่เราเปนผูกลาวเอง

บทสวดอีกบทหน่ึงท่ีเรามักจะสวดโดยไมรูความหมาย

คือ บทสวดเพื่อบูชาพระพุทธคุณ พระธรรมคุณ และ

พระสังฆคุณ ซึ่งมีเนื้อหาที่เขียนตามเสียงอานสําหรับคน

ทั่วไปที่ไมรูวิธีอานภาษาไทยที่เขียนเปนบาลีดังตอไปนี้

อติปิ โส ภะคะวา อะระหงั สมัมาสมัพทุโธ วชิชา

จะระณะสัมปนโน สุคะโต โลกะวิทู อะนุตตะโร ปุริสะทัม

มะสาระถิ สัตถา เทวะมะนุสสานัง พุทโธ ภะคะวา

สวฺากขาโต ภะคะวะตา ธมัโม สนัทฏิฐโิก อะกาลิ

โก เอหิปสสิโก โอปะนะยิโก ปจจัตตัง เวทิตัพโพ วิญูหิ

สุปะฏิปนโน ภะคะวะโต สาวะกะสังโฆ อุชุปะฏิ

ปนโน ภะคะวะโต สาวะกะสังโฆ ญายะปฏิปนโน ภะคะ

วะโต สาวะกะสังโฆ สามีจิปะฏิปนโน ภะคะวะโต สาวะ

กะสังโฆ

ยะทิทัง จัตตาริ ปุริสะยุคานิ อัฏฐะ ปุริสะปุคคะ

ลา เอสะ ภะคะวะโต สาวะกะสังโฆ อาหุเนยโย ปาหุเนย

โย ทักขิเณยโย อัญชะลีกะระณีโย อะนุตตะรัง ปุญญัก

เขตตัง โลกัสสะ

ซึ่งมีคําแปลดังตอไปนี้

แมเพราะเหตุนี้ พระผูมีพระภาคพระองคนั้น เปน

ผูไกลจากกิเลส ตรัสรูชอบดวยพระองคเอง ถึงพรอมดวย

ความรูและความประพฤติ ทรงเปนผูเสด็จไปดีแลว ทรงรู

แจงโลก ทรงเปนสารถีฝกบุคคลที่ควรฝก ไมมีใครยิ่งใหญ

กวา ทรงเปนศาสดาของเทวดาและมนุษยทั้งหลาย ทรง

เปนผูรูแจง ทรงเปนผูอธิบายธรรม

พระธรรม อันพระผูมีพระภาคตรัสไวดีแลว เปน

ธรรมที่เห็นไดดวยตัวเอง ไมขึ้นกับกาล เปนธรรมที่ควรมา

ดู ควรนอมมาปฏิบัติ เปนธรรมที่วิญูชนพึงรูไดเฉพาะตน

พระอริยสงฆสาวกของพระผูมีพระภาค เปน

ผูปฏิบัติดี (ตามพระพุทธพจน) พระอริยสงฆสาวกของ

พระผูมีพระภาค เปนผูปฏิบัติตรง (ตามมัชฌิมาปฏิปทา) 

พระอริยสงฆสาวกของพระผูมีพระภาค เปนผูปฏิบัติเพื่อ

พระนิพพาน พระอริยสงฆสาวกของพระผูมีพระภาค เปน

ผูปฏิบัติที่ควรนับถือ ทานเหลานั้น คือบุรุษ ๔ คู กลาวคือ 

พระอริยบุคคล ๘ จําพวกนี้แหละ พระอริยสงฆสาวกของ

พระผูมีพระภาค ผูควรรับสักการะ ผูควรแกของตอนรับ 



สวดเปนบาลี : วันนี้แปลกหนาคนรุนใหม ๏ อภิชัย พันธเสน  ๒๓

ผูควรรับทักษิณาทาน ผูควรแกอัญชลีกรรม เปนนาบุญอัน

ประเสริฐของโลก

ในสวนนีจ้ะไมวเิคราะหทัง้หมด แตอยากจะเนนใน

กรณพีระพทุธคณุทีก่ลาววาทรงเปนผูเสดจ็ไปดแีลว ซึง่อาจ

ตีความไดวาหมายถึงไดเสด็จปรินิพพานแลว การบูชาทาน

จงึเปนการบชูาคณุความดขีองทานเพือ่เปนเครือ่งเตอืนสติ

ตนเอง ซึง่ไมควรขอใหทานมาชวยในเรือ่งใดๆ ทีเ่รามปีญหา

และตองการความชวยเหลือ ปญหาทั้งหลายควรจะตอง

คอยๆ แกไขดวยปญญาของเราเอง ดังนั้น ถารูความหมาย

ของบทสวดเชนนีจ้ะไดไมไประลกึถงึทานเพือ่ขอใหทานมา

ชวยแกปญหาความเดือดรอนตางๆ

สวนพระธรรมในทีน่ีก้ค็อื คาํสอนของพระพทุธเจา

ซึ่งจะตองเห็นหรือเขาใจไดดวยตนเอง เปนคําสอนที่ใชได

ตลอดกาล เมื่อเปนเชนนี้จึงควรที่จะใหความสนใจ และ

นําไปปฏิบัติใหเห็นผล จุดเนนของพระธรรมก็คือ ผูที่

เห็นหรือเขาใจคําสอนของพระพุทธเจาจําเปนอยางยิ่งที่

จะตองปฏิบัติเองจึงจะเห็นผลที่ผูปฏิบัติสามารถรูไดดวย

ตนเอง ถาเราเขาใจคําสวดเชนนี้ก็จะไมสวดเฉยๆ แตไป

ศกึษาพระธรรมใหเกดิความรูความเขาใจอยางถองแทแลว

นําไปปฏิบัติใหเห็นผล การสวดดังกลาว แมจะเปนเพียง

การสรรเสรญิกเ็ปนสิง่ทีด่ ีแตจะไมไดประโยชนมากเทากับ

นําไปปฏิบัติใหเกิดผลจริงแกตัวเรา

สวนสุดทายคือพระสังฆคุณนั้น เปนสวนที่มี

ความสําคญัทีค่วรเขาใจความหมายอยางยิง่ เพราะพระสงฆ

ที่ควรแกการบูชาอยางยิ่งตามคําสอนของพระพุทธเจานั้น

คอื พระอรยิสงฆ ซึง่ตางจากสมมตสิงฆ คอืผูทีม่าบวชเรยีน

หรือการบวชก็เพ่ือท่ีจะร่ําเรียนและฝกฝนการปฏิบัติตามคําสอน

ของพระพุทธเจาจนบรรลุผลจริง คือเปนพระอริยสงฆ คือ

เปนพระสงฆทีป่ฏบิตัดิปีฏบิตัชิอบจนครบถวนแลว ซึง่ไมใช

สมมติสงฆหรือพระสงฆโดยท่ัวๆ ไปแตอยางใด พระภิกษุสงฆ

เหลานีจ้งึควรแกการตอนรบั ควรไดรบัทกัษณิาทาน ควรแก

การอญัชลกีรรม เพราะเปนนาบญุอนัประเสรฐิของโลก ซึง่

ก็คือผูที่สามารถสืบทอดพระพุทธศาสนาไปถึงคนรุนตอๆ 

ไปอยางไมมีที่สิ้นสุด ทั้งนี้เพราะพระธรรมถาไมมีผูปฏิบัติ

ตามคําสอนของพระพุทธเจาจนเปนพระอริยสงฆ คือเปน

ตัวอยางของผูปฏิบัติดีปฏิบัติชอบ พระธรรมดังกลาวก็ไม

สามารถเผยแผไปไดกวางขวางมากนัก ดังนั้นพระอริยสงฆ

ซึ่งปฏิบัติตนใหเปนแบบอยางจึงมีความสําคัญเปนอยาง

ยิ่ง เมื่อผูสวดไดเขาใจบทสวดเชนนี้ ผูที่เปนสมมติสงฆก็จะ

ตองพยายามพฒันาตนเองใหเปนอรยิสงฆใหไดในทีส่ดุ สวน

พุทธมามกะซ่ึงเปนฆราวาสก็ชอบท่ีจะสักการะแกพระอริยสงฆ

เหลานี้ในฐานะที่จะมีสวนชวยสรางใหเกิดมีอริยสงฆเพิ่ม

มากขึ้น เพื่อเปนเนื้อนาบุญแกพระพุทธศาสนา หรือ

เปนการสืบอายุของพระพุทธศาสนาใหยืนยาวตอไปและ

เปนประโยชนแกชาวโลกทุกๆ รุน ซึ่งจะชวยใหชาวโลกอยู

รวมกันไดดวยความรมเย็นเปนสุข

จะเห็นไดวาเมื่อนําเอาคําสวดท่ีพวกเราทั้งหลาย

สวนมากสวดกันโดยไมรูความหมายมาแปลและวิเคราะห

ใหชัดแจงยิ่งขึ้นทําใหเราไดทราบวา ที่ผานมาเราไดกลาว

อะไรบางในการสวด เมื่อไมรูวากลาวอะไรไปบาง ทําให

การปฏิบัติไมเปนไปตามบทสวด เน่ืองจากไมเขาใจความหมาย

ของบทสวดนัน่เอง ซึง่มผีลทําใหการปฏบิตัอิาจจะผดิเพีย้น

และคลาดเคลือ่นไปจากทีพ่ระพทุธองคไดทรงสอนไว ดงันัน้ 

ถาหากมกีารสวดเปนภาษาทีส่ามารถสือ่สารกบัผูฟงไดหรอื

แมกระทั่งผูสวดเองสามารถสื่อสารกับตนเองไดจะนําไป

สูการปฏิบัติที่ถูกตอง โดยจุดเนนในพุทธศาสนานั้นอยูที่

สามารถเขาใจและรูแจงไดดวยตนเอง แตถาหากภาษาไม

ชวยสรางความเขาใจที่ถูกตองแลว จะรูแจงและเขาใจดวย

ตนเองซึง่เปนหวัใจของพระพทุธศาสนาไดอยางไร ตวัอยาง

ของบทสวดที่ยกมาเปนตัวอยางนี้ สวนหนึ่งเปนหัวใจของ

คําสอนของพระพุทธเจาท่ีจะตองเขาถึงและรูไดดวยตัวเอง

จากการนําเอาพระธรรมคําสอนมาปฏิบัติอยางแทจริง และ

การปฏิบัติใหถูกตองนั้นก็คือจะตองทําใหตัวเองหางไกล

จากกิเลสใหมากที่สุดท่ีจะมากได ขณะเดียวกันพระสงฆ



๒๔  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

ที่ควรใหความเคารพอยางแทจริงมิใชพระสมมติสงฆ

แตควรเปนพระอริยสงฆ (สวนพระสมมติสงฆควรได

รับความเคารพในฐานะเปนผูที่กําลังปฏิบัติตนเพื่อเปน

พระอริยสงฆตอไป) สวนการปฏิบัติอยางไรจึงจะทําตัวให

หางไกลจากกเิลสไดมากทีส่ดุ กค็งจะตองศกึษาและปฏบิตัิ

ในรายละเอียดตอไป

ตวัอยางทีย่กมานีเ้ปนคาํสวดท่ีบคุคลท่ีอางวาเปน

ชาวพุทธจะตองเคยสวดเปนสวนใหญ และในจํานวนนี้เชื่อ

วากวารอยละ ๕๐ ไมเขาใจความหมายของคาํสวดดงักลาว 

ถาหากมีการสวดเปนภาษาไทยและตอกยํ้าอยูเสมอ เพียง

แตบทสวดไมกีบ่รรทดันีก้จ็ะทาํใหเขาใจแกนของพระพทุธ-

ศาสนาไดในระดบัหนึง่ และอยางนอยผูทีป่ระกาศตนวาเปน

ชาวพุทธจะไมเนนเฉพาะ “การสวด” เทานั้น แตจะเนน

การ “ปฏิบัติ” มากกวา เพราะการ “ปฏิบัติ” เทานั้นจึง

จะเห็นผลจากการปฏิบัติอยางแทจริง เพียงเทานี้ก็จะเปน

คณุปูการแกตวัเองและชวยจรรโลงพระพทุธศาสนาไดมาก

จากขอเท็จจริงเชิงประจักษที่ไดกลาวมาท้ังหมด

นี้ ที่แนนอนที่สุดก็คือ การสวดเปนภาษาบาลีมิใชเปน

พุทธบัญญัติ นาจะเปนจารีตของเถรวาทมากกวา ซึ่งก็เปน

จารีตท่ีดีหากมีการสอนภาษาบาลีกันอยางกวางขวางจน

กลายเปนภาษาทีส่อง แตถาภาษาบาลเีปนภาษาทีช่าวพทุธ

สวนใหญในปจจุบันไมเขาใจ การใชจารีตของเถรวาทที่ไม

สอดคลองกับยุคสมัยยอมเปนผลเสียมากกวาผลดี ผลเสีย

ที่ชัดเจนก็คือ “ผูสวด” ไมรูวาตนเองไดกลาวอะไรไปบาง 

และมแีนวโนมทีจ่ะคดิวาสิง่ทีก่ลาวไปนัน้เปน “คาถา” หรอื

เขาใจกนัโดยทัว่ไปวาเปนสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์ทาํใหเขาใจผดิเพีย้น

และมีการปฏิบัติตามมาไมถูกตอง ซึ่งในทัศนะของผูเขียน

เปนผลเสียมากกวาผลดี

อาจจะมผีูอธบิายวาขอเสยีจากการสวดเปนภาษา

ที่ทุกคนเขาใจไดจะมีผลทําใหความเคารพศรัทธาพระสงฆ

ในฐานะเปนผูนําทางจิตวิญญาณที่ควรเคารพกราบไหว

ลดลง เน่ืองจากรูความหมายของการบูชาสังฆคุณวาเปน

การบูชาพระอริยสงฆ มิใชสมมติสงฆ ซึ่งก็จะมีผลกระทบ

อื่นๆ ตามมาเปนลูกโซจากการลดลงในศรัทธาท่ีมีตอ

สมณเพศ แตในความเปนจริง ศรัทธาในพระสงฆนาจะ

เกิดจากภูมิธรรมและการปฏิบัติของทานอยางตอเนื่อง 

ในลักษณะที่ทานสามารถหางไกลจากกิเลสไดจริงใน

ระดับหนึ่ง จนทานมีความเปนพระอริยสงฆหรือใกลเคียง

ความเปนอริยสงฆมากยิ่งขึ้นในที่สุด แตในยุคปจจุบันอาจ

จะเพิ่มภูมิรูทางโลกที่มีความสลับซับซอนยิ่งขึ้น ซึ่งมิได

หมายถึงความรูทางดานวิทยาศาสตรเทคโนโลยี แตความรู

เทาทันความฉอฉลของสังคม โลกที่มีความสลับซับซอนที่

ทําใหความโลภ โกรธ หลง กลายเปนสถาบันที่ยากแก

การแกไขในระดับบุคคลแตเพียงอยางเดียว จะตองสราง

เงื่อนไขทางสถาบันหรืออยางนอยในชุมชนหรือประชาคม

ที่ลดการกดทับของสถาบันโลภ โกรธ หลง ในระดับ

สังคมประเทศและโลกลงได ภูมิธรรมทางโลกเหลานี้มี

ความจาํเปนสาํหรบัพระอรยิสงฆในยคุปจจบุนัดวย มฉิะนัน้

ความเปนอริยสงฆเองก็อาจจะซวนเซไปไดเชนกัน

อาจจะมีขอเสียที่คาดไมถึงได เชนถาสวดเปน

ภาษาไทย แลวคนสวนใหญจะมีความรูสึกวาศาสนาเปน

เรื่องพื้นๆ ไมมีอะไรเรนลับหรือศักดิ์สิทธิ์ ศรัทธาของ

การบวชในพระบวรพทุธศาสนากอ็าจจะลดนอยลงไป เหลอื

เฉพาะผูทีมุ่งมัน่มาบวชเพือ่ปฏบิตัธิรรมเทานัน้ ผูทีส่บืทอด

พระพุทธศาสนาดวยการฝกฝนตนเองอยางเครงครัดโดย

มีเปาหมายคือพระนิพพานจะมีนอยลง สถานการณเชน

วานี้เปนเรื่องที่นาหวงใยหรือนายินดี สมควรที่จะไดรับ

การพิจารณาเพิ่มเติม มีผูประมาณวาในปจจุบันพระสงฆ

ไทยท่ัวประเทศมีประมาณ ๒๐๐,๐๐๐ รูป ลดนอยลง

กวา ๒๐ ปกอนประมาณ ๑๐๐,๐๐๐ รูป และถาหากมี

แตพระสงฆที่บวชเพื่อแสวงหาโมกขธรรม ก็จะยิ่งมี

พระสงฆลดนอยลงกวานีอ้กีมาก จาํนวนพระสงฆทีม่สีาํหรบั

ประกอบพิธีกรรมจะยิ่งมีลดนอยลง ภาพเชนนี้เปนเรื่องที่

พึงปรารถนาหรือไมสําหรับสังคมไทย เปนเรื่องที่จะตอง



สวดเปนบาลี : วันนี้แปลกหนาคนรุนใหม ๏ อภิชัย พันธเสน  ๒๕

พจิารณาอยางลกึซ้ึง ทัง้นีม้เีงือ่นไขวาทางเลอืกทีอ่าจจะเกดิ

ขึ้นมีลักษณะอยางไร เปนตนวา ถาหากการสวดเปนภาษา

ไทยท่ีคนทั่วไปเขาใจวาเปนเรื่องพื้นๆ อาจจะอธิบายไดวา

เรื่องพื้นๆ ดังกลาว อาจจะเปนเรื่องที่เกิดจากสิ่งที่เรียก

วา “เขาหูซายทะลุหูขวา” คือไดยินไดฟงแตมิไดนํามาคิด

มากล่ันกรองก็จะกลายเปนเรื่องพื้นๆ แตจุดที่ควรจะ

เนนในฐานะที่เปนหัวใจสําคัญของพระพุทธศาสนาก็คือ 

โยนิโนมนสิการหรือการคิดอยางแยบยลลึกซึ้ง หรือถา

ใชภาษาปจจุบันก็คือการพินิจพิจารณาอยางถี่ถวนและ

ลึกซ้ึงแลวนําไปปฏิบัติใหบังเกิดผลจริง ตรงนี้จะเปนจุด

ตางที่สําคัญ ถาหากการสวดเปนภาษาไทยทําใหฆราวาส

เขาใจมากกวาเดมิ ฆราวาสกอ็าจจะสนใจปฏบิตัธิรรมอยาง

ถึงแกนมากขึ้น คือมีการฝกและพัฒนาจิตของตนอยาง

ตอเนื่อง มีการศึกษาธรรมะจากสื่อที่หลากหลายเพิ่มมาก

ขึ้น และสะทอนการปฏิบัติอยางตอเนื่องเหลานั้นดวย

การนําไปใชในชีวิตประจําวันของฆราวาสเหลานั้นเอง ซึ่ง

ก็คือ การใชชีวิตตามหลักสังคหวัตถุ ๔ ประกอบดวย ทาน 

ปยวาจา อัตถจริยา และสมานัตตตา และพรหมวิหาร ๔ 

ซึ่งประกอบดวย เมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา เปนสังคม

ที่ผูคนมีความเปนอยูอยางเรียบงายแตมีสติปญญาสูง ถา

เชนนั้นถึงแมพระสงฆจะมีจํานวนลดลงมากก็ยังคงเปน

สงัคมทีน่าอยู สวนการบวชเปนพระภกิษสุงฆนัน้เปนหนทาง

สายตรงสําหรับผูประสงคจะบรรลุนิพพานเปนหลัก

แตภาพที่มีโอกาสเปนไดเชนกันก็คือ เมื่อไมใช

ภาษาบาลแีตใชภาษาไทยเปนหลกั ถงึแมจะมโีอกาสเขาใจ

และเขาถึงธรรมะไดงายขึ้นแตการบิดเบือนคําสอนก็อาจ

จะเกิดขึ้นไดดวยความต้ังใจหรือไมตั้งใจก็ตาม เมื่อความรู

ความเขาใจภาษาบาลีเริ่มลืมเลือนไปมากยิ่งขึ้น ลักษณะ

เชนนี้จะทําใหสังคมหางไกลจากความเขาใจลึกซึ้งของ

พุทธธรรมมากขึ้น ในภาพนี้จํานวนพระสงฆผูประพฤติ

ปฏิบัติดีปฏิบัติชอบก็จะลดลงดวย ภาพนี้จึงเปนภาพที่

นาเปนหวง แตผูเขียนเขาใจวาเมื่อพระธรรมคําสอนของ

พระพุทธเจาถูกถายทอดดวยภาษาที่เขาใจงายและเรียนรู

ไดอยางกวางขวางดวยการปฏิบัติตนตามแนวทางคําสอน 

ผูปฏิบัติจํานวนมากก็จะพบความรูใหมๆ ดวยตนเอง แลว

สามารถนําความรูเหลานั้นมาถายทอดเปนภาษาไทยได

แตถาอธิบายเชนนี้ก็จะมีคําถามตอไปวา ถาเปนเชนนี้

เหตุใดมหายานโดยเฉพาะอยางยิ่งพระสงฆในประเทศ

ญี่ปุนจึงเกือบจะไมเหลือรองรอยของความเปนพระสงฆ 

ขณะที่ฆราวาสของญี่ปุนเองก็สนใจศาสนาโดยเฉพาะ

อยางยิ่งพระพุทธศาสนาในฐานะที่เปนพิธีกรรมเปนหลัก 

และเปนพธิกีรรมทีป่ระกอบสาํหรบัผูเสยีชวีติเปนสวนใหญ 

ซึง่กเ็ปนขอคดิท่ีนาสนใจเชนกนั ทางเลอืกทีน่าจะยอมรบัได

ทกุฝายกค็อื ยงัคงสวดเปนภาษาบาลแีตตองมกีารสวดเปน

ภาษาไทยกํากับดวย ดังตัวอยางที่ไดยกมาแลว

การสวดบาลีเกี่ยวของกับคุณลักษณะ
พระสงฆในปจจุบันอยางไร

กอนอื่นจะตองกลาวถึงคุณสมบัติพระสงฆใน

ปจจบุนัวาเปนอยางไร สงัคมไทยในอดตีซ่ึงพระมหากษตัรยิ

เปนใหญที่สุดในแผนดินนั้น สิ่งที่ชวยใหสังคมดําเนินไป

ไดดวยความรมเย็นเปนสุขก็คือ หลักทศพิธราชธรรมที่

กษัตริยพึงปฏิบัติ สวนจะรมเย็นเปนสุขเพียงใดขึ้นอยูกับ

วากษัตริยแตละพระองคปฏิบัติตามหลักดังกลาวเครงครัด

เพียงใด อยางไรก็ตาม ระบบดังกลาวพรอมกับเทคโนโลยี

จากตะวนัตกไดเพิม่อาํนาจในการควบคมุพืน้ทีแ่ละพลเมอืง

ใหแกกษัตริยเพิ่มมากขึ้นโดยที่ศาสนาพุทธไมสามารถถวง

ดุลอํานาจของกษัตริยได แตจุดเดนของวัดคือศูนยกลาง

การเรยีนรู วดัจงึทาํหนาทีช่วยใหเกดิการเลือ่นชัน้ทางสงัคม

ผานระบบการศกึษาและกาวไปสูการออกไปรบัราชการใน

ราชสํานัก ตลอดจนหัวเมืองและเมืองบริวาร ระบบการปกครอง

ของไทยถาหากพิจารณาจากหลักวิชาการตะวันตกนั้น

คือระบบศักดินารวมศูนย ระบบนี้ทําใหการปรับตัวไปสู

ประชาธิปไตยเปนไปอยางไมราบรื่น เหมือนระบบศักดินา



๒๖  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

ตามปกติในยุโรปและญี่ปุนที่การรวมศูนยเปนไปอยาง

ไมมีประสิทธิภาพ กอใหเกิดการกระจายอํานาจไปสูเจา

ศักดินาตางๆ ไดมาก สําหรับประเทศไทยถึงแมจะมี

การเปลีย่นแปลงการปกครองจากสมบรูณาญาสทิธริาชยมา

สูประชาธปิไตย กเ็ปนการเปลีย่นแปลงการปกครองเพยีงใน

รูปแบบ แตเนื้อหามิไดเปนประชาธิปไตย แตเปนเผด็จการ

แบบขาราชการที่มีทหารเปนแกนหลักมาสูเผด็จการแบบ

นายทุนในปจจุบัน รูปแบบดังกลาวไดกอใหเกิดชองวางใน

ทกุดานทีส่าํคญัคอื เศรษฐกจิ สงัคม และการเมอืง ตลอดจน

การศกึษา สิง่หนึง่ทีไ่มเปลีย่นแปลงมากนกัจากอดตีกค็อืวดั

ในพระพุทธศาสนายังเปนแหลงที่ใหโอกาสทางการศึกษา

แกบุตรผูยากไร ดังนั้นพระสงฆไทยสวนใหญจึงมีรากฐาน

มาจากครอบครวัทีม่ฐีานะยากจน การบวชเปนหนทางอยาง

หนึ่งในการไดโอกาสทางการศึกษา แตในปจจุบันระดับ

การศึกษาโดยเฉลี่ยของคนไทยโดยทั่วไปเพิ่มมากขึ้น 

ประกอบกับการที่เทคโนโลยีเปลี่ยนไปอยางรวดเร็ว ใน

ขณะที่กิเลสของคนก็เพิ่มตามเทคโนโลยีไปดวย ทําใหคน

ที่มีการศึกษาและมีพื้นฐานจากครอบครัวชนชั้นกลางขึ้น

ไปสวนหน่ึงเกิดความเบ่ือหนายกับโลกมายาและเร่ิมหันหนา

เขาสูธรรมะดวยการบวชมากขึ้น ดังนั้นภาพที่วาพระสงฆ

ของไทยสวนใหญมาจากครอบครัวคนยากจนเริ่มที่จะ

เปลี่ยนไปแลวในปจจุบัน

สําหรับบุตรหลานจากครอบครัวที่ยากจนที่บวช

เพือ่เรยีนทางโลกและทางธรรม การเคลือ่นตวัอยางรวดเรว็

ของเทคโนโลยสีารสนเทศ ตลอดจนความเปนอยูทางโลกได

สรางความตืน่เตนและกระตุนเราจากโอกาสทีเ่ปดกวางมาก

ขึ้นไดงายกวา ขณะที่โลกของพระสงฆเต็มไปดวยระเบียบ

วินัยและขอปฏิบัติท่ีไมสอดคลองกับความสนใจท่ีจะเรียนรู

สิ่งใหมๆ โดยเฉพาะอยางยิ่งความรูที่ไดจากเทคโนโลยีใหม

ที่เขามาในชีวิตและปรารถนาที่จะสมัผัสไดดวยตัวเอง โดย

ไมตองถกูพนัธนาการดวยระเบยีบวนิยั ดงันัน้จงึมพีระสงฆ

และสามเณรเปนจํานวนมาก (กวารอยละ ๘๐) ที่ลาสิกขา

หลังจากมีความรูทั้งทางโลกและทางธรรม โดยเฉพาะ

อยางยิ่งความรูทางโลกที่ชวยใหสามารถประกอบอาชีพได

อยางมั่นคง และมักจะหางานไดไมยาก เนื่องจากผูที่เคย

บวชมากอนจะมีคุณสมบัติสวนตัวที่นายจางพอใจ จุดนี้จึง

เปนจุดท่ีทําใหจํานวนพระสงฆในระยะยาวมีจํานวนลดลง 

ขณะที่ฆราวาสที่มีความรูทางธรรมมีจํานวนเพิ่มมากขึ้น

ดวย นอกเหนือจากผูที่สนใจศึกษาคนควาดวยตนเองโดย

ไมผานการบวชเรยีน สวนทีผ่านการบวชเรยีนแลวลาสกิขา

กบัสวนทีบ่วชอยางตอเนือ่งลวนแตเปนบคุคลทีม่คีณุภาพดี

สําหรับสังคม

แตสวนที่นาเปนหวงก็คือ ผูที่มีพื้นฐานความรู

ไมสูงนักและประสบความลมเหลวจากเพศฆราวาส ไมมี

ความรูเกีย่วกับพระพทุธศาสนาอยางลกึซ้ึง ไดแตประกอบ

พิธีกรรมและสวดเปนภาษาบาลีดวยการจําโดยปราศจาก

ความเขาใจ พระกลุมนี้จึงเปนกลุมที่เปนปญหา หนาที่

สวนใหญของพระสงฆกลุมนี้คือการประกอบพิธีกรรม 

พระสงฆเหลานี้คือผลผลิตจากสังคมที่มีการแขงขันสูงที่

ผลิตผูแพลักษณะดังกลาวออกมาสวนหน่ึง ซ่ึงนับวาโชคดี

ที่ประเทศไทยมีสถาบันสงฆเปนทางเลือกในการตอนรับ

บุคคลเหลานี้ อยางไรก็ตามสถาบันสงฆเองก็มีสวนชวย

พัฒนาบุคคลเหลานี้ซึ่งมีฐานะเปนพระสงฆ อยางนอยใหมี

การพัฒนาทางจิตเพิ่มขึ้นในระดับหนึ่ง แตดวยความจํากัด

ของความสามารถขั้นพื้นฐานพระสงฆเหลานี้จะพัฒนาได

ในระดับหนึ่งและก็จะสอดคลองกับประโยชนที่ชาวบาน

ที่เปนฆราวาสผูที่เนนศรัทธาและพิธีกรรมเปนหลักเชนกัน 

ถาเนนการสวดภาษาไทยเปนหลักจะทําใหความสําคัญ

ที่มีตอพระสงฆกลุมนี้ลดลง ทั้งนี้เพราะถาสวดเปนภาษา

ไทยแบบทองจําแตไมสามารถเทศนาสั่งสอนได ซึ่งเปน

ปญหาของพระสงฆจํานวนมากที่มีอยูในสังคมไทยเชนกัน 

ความเลื่อมใสจากชาวบานก็จะลดลง เนื่องจากชาวบานมี

วิวัฒนาการทางการศึกษาโดยเฉล่ียสูงข้ึน พระสงฆเหลาน้ี

จะเหลือหนาท่ีหลักเปนเพียงผูประกอบพิธีกรรมสําหรับ



สวดเปนบาลี : วันนี้แปลกหนาคนรุนใหม ๏ อภิชัย พันธเสน  ๒๗

ผูมีศรัทธาเปนหลัก และถาหากมีการสวดเปนภาษาไทย

โดยที่พระสงฆเหลานี้ไมมีความสามารถในการเทศน และ

บางครั้งอาจจะมีปญหาในเรื่องวัตรปฏิบัติดวย สังคมก็จะ

ไมสนับสนุนพระสงฆเหลานี้และจะเปนเหตุใหพระสงฆลด

จาํนวนลงตอไปดวยอกีทางหนึง่ พระสงฆทีเ่หลอือยูจะเปน

พระนกัวปิสสนา พระนกัเทศน และพระทีน่ยิมเขยีนหนงัสอื

ธรรมะเพื่อการเผยแผเปนสวนใหญ

สวดเปนบาลีใชกับโลกยุคไรพรมแดน
ไดหรือไม

ถาหากศาสนาพุทธไดรับความนิยมแพรหลายไป

ทัว่โลกและพทุธศาสนกิชนสวนใหญสนใจเรยีนรูภาษาบาล ี

ปญหานี้ก็มิไดเปนประเด็นที่จะตองคํานึงถึง แตในความ

เปนจริงลักษณะดังกลาวเกิดขึ้นยาก ยกเวนในบรรดาผู

นับถือศาสนาอิสลามท่ีมีการบังคับใหเรียนภาษาอาหรับ

และอานคัมภีรอัลกุรอานเปนภาษาอาหรับดวย แมแตใน

คริสตศาสนาการใชภาษาละตินก็ลดความสําคัญลง ภาษา

กลางที่ใชในคริสตศาสนาคือภาษาอังกฤษ แลวมีการแปล

ไปตามภาษาทองถิ่นแตละทองถิ่น

ขณะเดียวกันโลกในยุคปจจุบันที่กิเลสไดกลายมา

เปนสถาบนัอยางแยบยล เวลากลายเปนสิง่ทีห่ายากมากขึน้ 

พิธีกรรมหรือสิ่งที่ยอมรับเปนขนบและธรรมเนียมปฏิบัติ

นับวันจะทําใหถูกยนยอลงอยางมาก เปาเหมายของการสวด

เปนภาษาบาลีเพ่ือทําใหผูฟงเกิดความปติ เกิดภวังคและจติใจ

สงบก็จะลดความสําคัญลง เหลือแตสวนที่เปนพิธีกรรม

ลวนๆ และนบัวนักจ็ะยิง่ถกูทาํใหสัน้ลงเพือ่ใหสอดคลองกบั

กาํลงัของพระสงฆผูประกอบพธิกีรรมเหลานัน้ทีม่อียูจรงิใน

วดัตางๆ ตรงกนัขามความรูในพระพทุธศาสนาทีเ่ปนภาษา

ทองถิน่และภาษาองักฤษจะไดรบัความนยิม จะมกีารศกึษา

คนควาและนํามาปฏิบัติอยางกวางขวางมากขึ้น

อาจจะมีคําถามวาความรูในภาษาอื่นที่มิใชภาษา

บาลีมีโอกาสที่จะทําใหพระธรรมบิดเบือนไปจากคําสอน

ของพระพทุธเจาท่ีมกีารจารกึอยูในพระไตรปฎกภาษาบาลี

หรือไม คําตอบในเรื่องนี้จึงมีอยูวาคําแปลพระไตรปฎก

ที่อยูในภาษาอื่นนั้นมีการแปลไดดีเพียงใด เพราะถาจะมี

การบิดเบือนไปบางก็เปนการบิดเบือนที่เกิดจากการแปล

จากภาษาบาลีเปนภาษาทองถ่ินน้ันๆ ถาหากไมมีการบิดเบือน

หรอืมสีาํนวนทีไ่มตรงกนักบัภาษาบาลบีางแตมคีวามหมาย

ไมตางกันมากก็นาจะยอมรับได อยางไรก็ตามถึงแมจะมี

การใชพระไตรปฏกในภาษาทองถ่ิน ตัวภาษาเองก็มีวิวัฒนาการ

อยางตอเนือ่ง ภาษาไทยในปจจบุนัยอมตางกบัภาษาไทยที่

ใชเมือ่ ๒๐๐ ปกอนหนานี ้และภาษาไทย ๒๐๐ ปกอนหนา

นี้ก็จะตางกับภาษาไทยในยุคอยุธยา สุโขทัย และกอนหนา

นัน้ ดงันัน้การตคีวามภาษาทีเ่ปลีย่นไปกค็งจะตองมบีางเปน

ธรรมดา แมแตภาษาบาลีเองที่ไมมีการเปลี่ยนแปลงแตผู

แปลในระยะตอไปก็จําเปนตองปรับการแปลใหสอดคลอง

กับการเปลี่ยนไปของภาษาในแตละยุคสมัย สิ่งที่สําคัญที่

ไมควรถกูบดิเบอืนกค็อืเนือ้หาทีเ่ปนแกนของคาํสอนไมควร

จะถกูบิดเบอืน ถงึแมตวัภาษาอาจจะแตกตางไปบาง เพราะ

ความเสือ่มของศาสนาอยูทีแ่กนคาํสอนถกูบดิเบอืนหรอืไมรู

ความหมายทีเ่ปนแกนแทของคาํสอน ดงัตวัอยางบทสวดที่

ไดยกมาชี้ใหเห็นแลว

ในปจจบุนัภายใตการดาํเนนิงานของมหาวทิยาลยั

มหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยัท่ีไดมกีารจดัทาํพระไตรปฎก

เปนภาษาไทยแลวยังไดมีโครงการที่จะแปลพระไตรปฎก

ออกเปนภาษาอื่นๆ อาทิ จีน ญี่ปุน อังกฤษ และคงจะ

มีภาษาอื่นๆ ตามมาอีกมาก เปนตนวา ฮีบรู เยอรมัน 

ฝรั่งเศส ถาหากมีพุทธศาสนิกชนที่สนใจและใชภาษาที่

กลาวมาแลวเปนหลักมากพอสมควร จะเห็นไดวาในกรณี

ของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยนอกจาก

จะเปนสถาบันการศึกษาระดับอุดมศึกษาที่มีการสอนวิชา

ทั้งในทางโลกและทางธรรมแลว ยังเปนหนวยงานหลักใน

การจัดฉลองวันวิสาขบูชาโลกและเปนเจาภาพจัดงานดังกลาว

อยางตอเน่ืองเกือบทุกป และนานาชาติโดยเฉพาะอยางย่ิง



๒๘  วารสารพุทธศาสนศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ๏ ปที่ ๒๑ ฉบับที่ ๓ กันยายน-ธันวาคม ๒๕๕๗

สหประชาชาติก็มีแนวโนมที่จะสงเสริมใหประเทศไทย

เปนศูนยกลางของพระพุทธศาสนาของโลก เนื่องจากมี

ความพรอมมากกวาประเทศที่ประชาชนสวนใหญนับถือ

พระพุทธศาสนาเกือบทุกประเทศ อีกทั้งพระพุทธศาสนา

ในประเทศไทยนัน้เปนแบบเถรวาท ซึง่ยดึเอาพระไตรปฏก

นั่นก็คือคําสอนของพระพุทธเจาเปนหลัก ดังนั้น จะเห็น

ไดวาเมื่อสถาบันการศึกษาอยางมหาวิทยาลัยมหาจุฬา-

ลงกรณราชวทิยาลยักม็วีตัถปุระสงคทีจ่ะเผยแผคาํสอนของ

พระพุทธเจาเปนภาษาทองถิ่นเชนนี้แลว ยอมเห็นไดอยาง

ชัดเจนวาถาหากจะใหพระพุทธศาสนาเปนเครื่องมือใน

การคํ้าจุนโลกจากความหายนะที่มนุษยไดสรางขึ้นที่มาใน

รปูแบบของปญหาโลกรอน อนัเปนผลจากลทัธบิรโิภคนยิม

ซึง่มรีากจากความโลภในตวัมนษุย กม็คีวามจาํเปนอยางยิง่

ที่จะตองชวยใหหลักคําสอนในพระพุทธศาสนาไดมีโอกาส

เผยแผไปในวงที่กวางมากที่สุดเทาที่จะสามารถทําได ซึ่งก็

คือการใชภาษาทองถิ่นและภาษาอังกฤษเปนหลัก

สวนภาษาบาลีซึ่งเปนภาษาดั้งเดิมที่มีใชจารึก

พระไตรปฎกกเ็ปนสิง่ทีท่ิง้ไมได เรือ่งนีเ้ปนหนาทีโ่ดยเฉพาะ

ของนกัการศาสนาซึง่อาจจะเปนไดทัง้พระสงฆและฆราวาส

ที่จะตองสืบทอดความรูนี้ตอไป เพื่อเอาไวสอนในกรณีที่มี

การสอนในภาษาอื่นแลวเกิดมีการเบี่ยงเบนไปจากคําสอน

ที่แทจริงของพระพุทธเจา อยางไรก็ตามพระพุทธเจาเอง

ก็มิไดทรงมีวัตถุประสงคที่จะรักษาคําสอนของทานเอาไว

ในลกัษณะแชแขง็ แตจะตองมกีารประยกุตใหสมสมัยโดยท่ี

ยังตองรักษาจิตวิญญาณของคําสอนนี้ คือการที่สามารถ

ชวยใหมนุษยพนไปจากความทุกขไดในที่สุด วิธีทดสอบ

คําสอนของพระองคที่ไดตรัสไวแลวและยังคงพิสูจนได

จริง แมในอนาคตอันไกลโพนตราบที่มนุษยสวนใหญยังถูก

ครอบงาํดวยกิเลสตณัหา นัน่คอืเมือ่นาํคาํสอนของพระองค

ไปปฏิบัติแลวกอใหเกิดความเบื่อหนายและคลายกําหนัด 

คําสอนใดเมื่อนําไปปฏิบัติแลวไมเกิดผลตามนี้ก็ไมเปนไป

เพื่อการพนทุกขและไมใชคําสอนของพระพุทธเจา ดังนั้น

แมภาษาบาลีจะมีความสําคัญอยูในระดับหนึ่ง คือการทํา

หนาท่ีรักษามาตรฐานของคําสอน แตถาใชภาษาบาลีให

ทําหนาที่มากกวานี้จะเปนการจํากัดการเผยแผคําสอน 

และในบางกรณีอาจจะขัดแยงกับหลักการที่เปนหัวใจของ

พระพทุธศาสนาดวย เนือ่งจากผูสวดเปนภาษาบาลไีมเขาใจ

ความหมายที่มีอยูในภาษาดังกลาว การที่พระพุทธเจา

ทรงใชภาษาบาลี ตลอดจนพระอริยสงฆซึ่งเปนสาวก

ที่ทําการสังคายนาพระไตรปฎกขึ้นมาครั้งแรกในโลกเปน

ภาษาบาลี ก็เพราะเหตุวาภาษาบาลีเปนภาษาที่ใชอยาง

กวางขวางของผูคนทัว่ไปในยคุนัน้ ซึง่ตางจากภาษาสนัสฤต

ที่เปนภาษาของคนชั้นสูงซึ่งเปนชนสวนนอย ดังนั้นหัวใจ

ของการใชภาษาบาลกีเ็พือ่ใหคนสวนใหญสามารถเขาใจได 

แตเมือ่กาลเวลาเปลีย่นไปภาษาบาลไีดกลายเปนภาษาทีค่น

จาํนวนนอยทีส่นใจศกึษาเพือ่รกัษาแกนคาํสอนเอาไวเขาใจ 

แตคนสวนใหญไมเขาใจ ดังนั้นถาพยายามอนุรักษภาษาที่

คนสวนใหญไมเขาใจอยางเขมงวดโดยไมยอมใหมีการใช

ภาษาอื่นควบคูไปดวยก็เทากับเปนการขัดเจตนารมณของ

พระพุทธองคโดยตรง อยางนอยพระพุทธเจาเองก็คงมิได

ทรงมีพระประสงคจะใหเปนเชนนั้น




